
 

 

 

 

§§ ProstSchG §§ 

Was bedeutet das  

Prostituiertenschutzgesetz? 
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§§ ProstSchG §§ 

Explanations of the Prostitution 

Protection Law  

General important notes  

 

Providing and advertising with sexual services of preg-
nant women and sexual practices without a condom is 
prohibited. In the case of breaches, free / customers may 
be punished with a high fines of penalties. The condom 
duty is also valid for oral and anal practices.  

Police, customs, tax inspectorate, administrative office 
and building authority may inspect all areas in which 
prostitution is carried out and inspect business records to 
monitor the sex industry. Personal controls may also be 
carried out at any time. The information may not be refu-
sed by interested parties, but they must respond only to 
questions which can also be found in the documents. 
Registration for the prostitution in Nuremberg:  

 

 

Contact for sexworkers in Nürnberg/Nuermberg: 
 
Health care certificate:  
Gesundheitsamt Nürnberg - Stadt Nürnberg 
(Healthcare Office Nuremberg - City of Nuremberg)  
Burgstraße 4, Room 03  
90403 Nuremberg  
Telephone: (+49) 0911/231 77995  
 
Registration and Information Talk:  
Kreisverwaltungsbehörde Stadt Nürnberg 
Burgstraße 4, UG 
90403 Nuremberg  
Telephone: (+49) 0911/231 77999 :  
 
 
Contact for operators* in Nürnberg/Nuermberg: 
 
Application for Operating License: 
Ordnungsamt City of Nuremberg  
Innerer Laufer Platz 3  
90403 Nuremberg  
Telephone: (+49) 0911/231 0 
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English 

Kassandra advises free of charge, anonymous and 
multilingual.  

We are subject to secrecy. On request, visits are 
held at the workplace. We advise you personally, 
by phone and online. 

 

 

 

 

 

Kassandra e.V. 

Endterstrasse 6 

90459 Nürnberg 

 
Phone Number: 0911/ 3765277 
Fax Number: 0911/ 37652799 
Kassandra@kassandra-nbg.de 
www.kassandra-nbg.de 
 
 
Opening hours: 
 
Counseling Center 
Mon, Tue, Thu  10 – 18  o´clock 
Wed   10 – 12 o´clock 
Fri   12 – 14 o´clock 
 
Kassandra Coffee shop 
Tue – Fri   14 – 18 o´clock 

mailto:Kassandra@kassandra-nbg.de
http://www.kassandra-nbg.de


 

On 1 July 2017, the Prostitutes Protection Law 
(ProstSchG) entered into force. The regulations 
contained therein concern prostitutes and the operation 
of prostitute sites. 
 

 
These are briefly summarized below. If you have ques-
tions, we are happy to help! 

 

For sexworkers 
t         

Sex work or prostitution is the repeated execution of 
sexual services before or at at least one additional per-
son or admitting at or before themselves for money or 
money-worthy advantages (also eg. Dominas, Escort, 
Tantra, sexual accompaniment, erotic massages!) 
No matter whether the activity is carried out regularly or 
only occasionally. Only those who are officially regis-
tered as prostitutes may also work in prostitution. 

  

The obligatory health advice: 

 every 12 months at the health office (under 21-year
-old every 6 months): costs 35 € (in Bavaria) 

 NO examination! Only information on the topics of 
hygiene and health is given.  

 After this conversation a certificate will be issued 
which must be brought to the registration (health 
care certificate).  

 The passport must be submitted for the certificate.  

 Furthermore no details have to be given. No details 
are required.  

 

Registration:  

 Personally every 24 months with the responsible 
authority (under 21 years every 12 months): Cost 
35 € (in Bavaria)  

 Starting at 01.07.2017 new sex workers have to 
register themselves before the start of work.   

 For men and women who have already worked 
before 01.07.2017 there is a transitional period until 
the 31.12.2017. 

 

 

 

 

For operators * 

 

In a prostitute, the person who offers sexual services 
by at least one other person or at least one person pro-
vides rooms for the practice of prostitution (also cars, 
studios, agencies or events). 

Except are prostitutes who work alone in their own 

apartment, mainly used for living.  

 

 

Prostitute sites need a license (concession):  

 

 This must be reported by 01.10. at the responsible 
administrative office and applied for by 31.12.2017. 

 Costs: depends on the size of the company  

 The operating permit does not replace the approval 
of the responsible building authority 

 For further information, please contact the local 
office. 

 

As of 01.01.2018, only prostitutes with a valid regist-
ration certificate are allowed to work with them. 
You also have to document daily who worked with 
them. In addition, they must submit all contracts and 
agreements to the tenant in writing.  

Furthermore, they need to provide condoms and lubri-
cants for the work. 

 

If you have any questions, please do not  
hesitate to contact Kassandra. 
 

 

 

 

 You must bring along:  
       two biometric passport photos, ID card / passport,    
       health care certificate  

 Registration is possible throughout all of Germany. 

 When registering, counseling on the rights and obli-
gations of prostitutes will be given· The data of the 
registered person will be forwarded to the respon-
sible financial authority.  

 The registration authority may ask for an existing 
pregnancy also about a certificate on the stage of 
pregnancy and reject the application 6 weeks before 
the date of birth.   

The authority shall issue a registration certificate after 
5 days at the latest. Only with this is it legal to work as a 
prostitute * r.  

The certificate of health advice and the paper of 
registration must always be carried to work.  

 The certificates can additionally be issued in an  
alias / artist name. Costs: € 35 each (in Bavaria)  

 The certificate is valid as proof of correct registrati-
on against operators, etc.  

 The certificate is to be submitted to the request of 
control authorities (eg police) 

 

Personal data from the application (name, address, 
etc.) :  

 May not be passed on to private persons  

 are communicated to the tax office (prostitutes must 
report to the tax office independently and pay 
taxes!)  

 Are sent to the police - maybe (not shure by now) 

 may be used to clarify administrative offenses and 
to prosecute those relating to the ProstSchG  

 

 

 

 


